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Annoranuda: CraTbs MOCBSIIEHA UCCIIENOBAHUIO JIUHIBUCTHUYECKUX OCOOEHHOCTEN KIMMATH-
YyecKol (panTacTukH Ha mpuMepe pomana Kopmaka Maxkkaptu «Jlopora» (The Road). Ananuzupyercs
BIIMAHHNUC MMOCTAIIOKAJIUIITUYCCKOI'O KIMMATHYECKOT'O (bOHa Ha A3BIK MOBCCTBOBAHMS, PCUCBBIC XapaK-
TEPUCTUKH MEPCOHAKEMH, a TAK)KE HA CTPYKTYPY U CTHIIb TeKcTa. PaccMaTpuBaroOTCsi 0COOCHHOCTH JICK-
CHKH, CUHTaKCHCa, HApPaTUBHOM CTpAaTErMy W CEMAHTHYECKOTO HAroJIHEHHs, (popMUpYyIOIIHNEe YHH-
KaJIbHYIO0 atMoc(epy poMaHa.
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Abstract: The article examines the linguistic features of climate fiction through a case study
of Cormac McCarthy's novel The Road. It explores how the post-apocalyptic climatic setting influ-
ences the narrative language, character speech patterns, and the overall textual structure and style.
Special attention is paid to lexical choices, syntactic structures, narrative strategies, and semantic de-
vices that contribute to the novel's distinctive atmosphere.
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Knumarnueckas Qanractuka, wim cli-fi, ctanoBuTcs Bce Ooiiee 3aMETHBIM
HalpaBJieHUEM COBpeMeHHOM uTepatypbl. Ha pone HapacTaromero nutepeca K BOIpo-
caM M3MEHEHHUs KJIMMaTa, BBDKUBAHUS U DKOJIOTHHU aBTOPbI UCHOJB3YIOT S3bIK KaK WH-
CTPYMEHT HE TOJIbKO IMOBECTBOBAaHUS, HO U (DOPMHUPOBAHUS TPEBOKHOTO, MTOCTYEIIOBE-
yeckoro mupa. OJHUM U3 HauboJIee BhIPA3UTENbHBIX TPOU3BEIACHUI B 3TOM >KaHPE SIB-
nsiercst poman Kopmaka Makkaptu «/lopora» (2006), KOTOpBIi MpeacTaBisieT coOoi
MOCTAMOKATUITHIECKOE IIOBECTBOBAHHUE O MMy TEIISCTBUH OTIA M €TI0 MaJICHHKOTO ChIHA
4yepe3 BEDKKCHHYIO, pa3pylieHHyIo katacTpodoit AMepuky. [IpuunHbl katacTpodsl B
TEKCTE HE YTOUHSIOTCS. MUp, B KOTOPOM pPa3BOPAYMBACTCS JEHCTBUE, JIUIIIEH PACTH-
TEJLHOCTH, KHBOTHBIX M COJHEYHOTO CBETA; MOBCIOMY JICKUT IETeNl, a YIIeJICBINNe
JIIO/TA YaCTO MPEBPAIAIOTCS B )KECTOKUX MapOIEePOB WIIM KAaHHUOAIIOB.

['maBHBIE repor — OE3BIMSIHHBIE OTEIl U ChIH — JABUKYTCS Ha FOT B TIOMCKaX TeTlia
Y BO3MOYKHOTO CITACEHUS, TOJIKAs TEJIEKKY C OCTaTKaMU MpUItacoB. VX auanoru KpaTkw,
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HO HAITOJIHEHBI YMOIMOHATFHON 3HAYMMOCTBIO, & MOPAJIbHBIN BHIOOD (OCTaBaThCS XO-
POIIMMH JTFOIbMH) CTAHOBUTCS OCHOBHBIM IK3UCTCHIIMAIBHBIM MOTUBOM TeKCTa. ChIH
CUMBOJIM3UPYET HAJICKAY U HPABCTBEHHOE HAYaJI0 B yMUPAIOIIIEM MUPE, TOT/A KaK OTel]
BBICTYTIAET KaK 3allIUTHUK U TPOBOAHUK. POMaH 3aBepIiaeTcsi CMEpThIO OTIIA U TEM, YTO
MaJIBYUK HAXOIUT HOBBIX CIIYTHUKOB, MPOJIOJKAS «HECTH OTOHb» — MeTadopy yeso-
BEYHOCTH, BEPbl 1 MOPAJILHOTO CBETA.

OnvH W3 MIaBHBIX JTUHTBUCTUYCCKUX MPHU3HAKOB «J[oporm» — CypoBBIi MHHH-
MaJIu3M s3bIKa. MakKapTH MPAKTHYECKH MOJTHOCTHIO OTKA3bIBACTCS OT TPAJAMIIMOHHOMN
MyHKTYaIlMK: B POMaHEe HET KaBbIUEK NP MPSIMOU PEUH, 3aMSATHIE UCIIONB3YIOTCS PEIIKO,
TOYKH — SKOHOMHO. Ero s3bIk ciepraH, MUIEH U30BITOYHBIX onucanuil: «He walked
out in the gray light and stood and he saw for a brief moment the absolute truth of the
world. The cold relentless circling of the intestate earth» [2, p. 11]. CunaTakcuc pomana
OTpa)kaeT ACKOHCTPYKIIMIO MHUPA: MPEIJIOKEHUS] KOPOTKHUE, YaCTO HETOJIHBIC, PUTM He-
POBHBIN — COOTBETCTBYIOIINI COCTOSIHUIO BBKMBAaHUS B YCIOBUSIX cTpecca. Hacro uc-
MOJIB3YIOTCSI OJTHOCJIOXKHBIE TPEJIOKEHUS, YCUIMBAIONIUE YYBCTBO OE3BICXOHOCTH.
MakxkapTu co3HaTenbHO u30eraer sipkoi, MetaopuuHoi Jekcuku. OH CO3/1aeT JEKCU-
YeCcKOe T0JIe, TUIIICHHOE I[BETA U JKM3HU, UCIIONB3Ys CEphIe, MeMeIbHbIC, MOHOTOHHBIC
onucanus: ash, grey, dead, cold, dust, silence, ruin. DTa nekcuka hopMHUpPyET OUTYIIIE-
HUE «s3bIKa MEpTBOTO Mupay. « When one has nothing left, make ceremonies out of the
air and breathe upon themy [2, p. 63]. )KuBoTHbIe, pacTeHus1, 1axke HEOO UCUE3TU U3
cnoBapsi. Takas jekcuka GpopMupyeT 00pa3 «aHTHIIPUPOILD — ACKOHCTPYHUPOBAHHOM
cpenpl ooutanus. [Ipupoaa Gosblile HE CYIIECTBYET KaK CaMOCTOSITEIbHBIN 00BEKT —
OHa CTepTa, U BMECTE C HEHl Hcue3aceT ee sI3bIKOBOE 0003HaYCHUE.

Oxokputuk ['per ['eppapn orMeuaeT, 4To poMaH «IEPEBOIUT IKOIOTHYECKYIO Ka-
TacTpody B JIMHTBUCTUYECKUI MUHUMAIIU3M, TJI€ KaXK]IbIi [1aroJl HeCeT BeC )KU3HU WU
cmeptm» [1, p. 156].

B «Jlopore» auanoru Mexy OTIIOM U CBIHOM 3aHUMAIOT BaxkHOe MecTo. OHHU JIH-
IIEHBI HKCIIPECCUBHON OKPACKH, OTpakatoT 00pHOY 3a UeTTOBEUHOCTh B OECUETIOBEUHOM
MHUPE, YACTO TMTOBTOPSIOTCS, CO3AaBasi pPUTMUYHOCTD, ITOYTH KaK MOJTUTBEIL. [Ipsmas peun
odopmieHa Oe3 KaBbIUEK, UTO CTUPACT TPAHMITY MEXITY BHYTPEHHUM U BHEITHAM MU-
POM, MEKy MBICITBIO U CIIOBOM:

«— We're still the good guys.

— Yes.

— And we always will be.

— Yes. We always willy. [2, p. 129]

Takoil MpOCTON U TOBTOPSIONIUNCS TUAJOT — OJUH W3 CIIOCOOOB COXPaHUTH
OCTaTK{ MOPAJIM B Pa3pyILIEHHOM MHUPE, TJE SI3bIK — TOCIEIHSS 0N0pa UAECHTUYHOCTH.
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Ha ¢one toranbHoi yTparhl, MakkapTé BBOIUT MUHUMAIIbHBIE, HO YCTOMYNBBIC
Mmetadopsl: «carrying the fire» — cuMBON HaZeX bl U BHyTpeHHEeH mMopanu; «light» —
MIOYTH BCETJA ACCOLUUUPYETCS C CBIHOM KaK BOILUIOLIIEHUEM YHUCTOTHI.

«— You have to carry the fire.

— I don't know how to.

— Yes, you do». [2, p. 239]

O1u MeTadopbl MPOTUBOCTOAT OOIIEH JIEKCUKE CMEPTH U pa3lIoKeHUs, GopMUpys
KOHTPACTHBIN JIEKCUYECKUU TTOJIOC.

WHuTepecHoit 0COOEHHOCTBIO SBISIETCS OTpHUIIATEIbHAs pEerpe3eHTAIs KINMaTa.
MaxkkapTH HE OMHMCHIBAET KaTacTpody HAMPSMYIO — OH UCTIOJIb3YET YMOIUYAaHUE U OTCYT-
CTBHUE, TaK KaK Mbl HE 3HAEM, UTO UIMEHHO BBI3BAJIO AIIOKAJIUIICUC, HET HU TOYHOW JaThl,
HU HayuHbIX 0ObsicHeHuid: «No lists of things to be done. The day providential to itself.
The hour. There is no later» [2, p. 55]. Mup nocine karactpodsl — 3TO aHTUIIUHTBUCTH-
yeckasi 30Ha, IJIe 1aXKe CJIoBa TEPSIOT CMbICI. TakuM 00pa3oM, co3AaeTcs YHUBEPCAIIb-
HBIN CTpax nepe/ HEM3BECTHBIM, YTO XapaKTEePHO JJIs KIIMMaTHYeCKOM (haHTacTHKU: Oy-
Jylliee He 00s3aTeNbHO JIETATM3UPOBAHO, HO OHO OIIYIIAETCS KaK yrpo3a Ha ypOBHE
a3bika. JIureparyphsiii kputuk J>xopmpk MoHOMO ykasbiBaert, uto «/lopora — 3710 Kin-
MaTH4eckas (paHTacTUKa 0e3 KIMILE: TUIIIMHA MUPA TOBOPUT IPOMYE JIFOOBIX allOKaJIUII-
THYeCKUX 00pa3oBy» [3]. OH akLeHTUpPYEeT BHUMAaHUE Ha TOM, KaK OTCYTCTBHE OOBbICHE-
HUW U HAYYHBIX TEPMUHOB CO3/1a€T TPEBOKHYIO aTMOChepy HEONPEAEeTEHHOCTH.

Poman Kopmaka Maxkkaptu «Jlopora» I1eMOHCTpUPYET, KaK JIMHIBUCTUUYECKHE
CpeICTBa — MHUHUMaIU3M, (parMEeHTapHOCTh, MOHOXPOMHAsI JIEKCHKA, OTCYTCTBHE
IIYHKTYallM¥ — CTAHOBSITCS MOIIHBIM HMHCTPYMEHTOM BBIPAXKECHUS KIIMMAaTUYECKOU Tpe-
BOKHOCTH. Kimmar 31ech — He pocTo (OH, a JIMHIBUCTHYECKAsI ITyCTOTA, 3al0IHSIO-
miast co0oit kaxxoe cinoBo. Actpo Tpekciep, B cBoeit pabore «Anthropocene Fictionsy,
noxyépkuBaet: « MakkapTH He MPOCTO ONKCHIBAET BBKMBAHKUE B Pa3pyLICHHOM MUpE,
OH JIEMOHCTPUPYET, Kak KaracTpoda BIMSIET Ha caMy CTPYKTYpy s3bIKa — ()parMeHTa-
IIMI0, MOJTYaHue, COOM B KoMMYyHHUKauu» [4, p. 101]. Takum obpazom, «Jloporay sBis-
eTCsl He TONBKO (UIOCOPCKUM pPa3MBIILIICHUEM O YEJOBEKE, HO M SPKUM MPUMEPOM
SI3BIKOBOM pEMPE3CHTAIINN KJIMMATHYEeCKONH KaTacTpo(bl B XyT0KECTBEHHOW JHUTEpa-
Type.
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